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Az igazság védelme.
Mielőtt a .Kecskemét* laptársunk ma 

egyheti számában megjelent vezérczikke ál­
lításainak nem nehéz czáfolatához fognék, 
egy igaz történetet mondok el.

Volt egy intézetnek egy idegbeteg ta­
nára , a ki tanítványaival szemben a mai 
modern kor Ítélete szerint meg nem enged­
hető fegyelmi eszközt — a botot — hasz­
nálta és megtörtént vele az, hogy tanítvá­
nyának a helyes útra való térítése, kapa- 
czitálása közben fejét véresre beverte. A 
czélt bizonyára senki sem vette az illető­
nek rossz néven, de a módot, a melylyel 
azt elérni akarta , helyeselni sem egyéni. 
sem közitélet szerint nem lehet, nemcsak , 
de e bánásmód azon tanár által elérni szán­
dékolt czélhoz sem vezetett.

Majdnem a fentihez hasonló eszközt 
használ az én állításaim czáfolata alkalmá 
ból a t. czikkiró úr — sajnálom , hogy név­
telenül — a mikor a felhozható legerősebb 
meggyőzni akaró argumentumai ellenem: 
„komoly számban nem vehetjük — félreve­
zetés — „ferde okoskodás* egyenes útról 
való leterelni akarás, ama czikknek az 
egész tenorja falsch .eszeveszettség“ stb. 
kifejezések.

Ezen ékes szemelvényeket nem azért 
böngésztem ki ama czikkből, hogy feljaj- 
dúljak miattok , mert arra csakugyan nem 
érdemesek. hanem az olvasó nagyobb épü­
lésére, a ki talán nincs tudatában annak, 
hogy állítások igazolására, érvek czáfolá- 
sára ilyenek is alkalmasnak látszanak. 
hogy aztán alkalmilag, kiki gusztusának 
megfelelően kerülje, vagy felhasználhassa 
ezen adott példát, különösen ha már az el­
fogadható arguinentomokból kifogyott.

Általánosságban még csak annyit jegy­
zek meg. hogy t. czikkiró úr e lapoknak 
még azt is felrója, hogy „az eddigi állás­
pontjától eltérőleg a meghozott határozat 
mellett foglal állást.* Ezt ugyan bajos 
volna bebizonyítani szintén, csak úgy, mint 
a többi állításokat. A szerkesztő csak any- 
nyit enged meg, hogy ilyen társadalmi vi­
szonyainkat érintő ügyekről folyó nézet- 
nyilvánításoknak pro és kontra helyt ad. 
ezzel csak azt tanúsítja, hogy nem elfogult 
és hogy helyesnek tartja a helyzet tisztá­
zását czélzó eszmecseréket , de az ő nyilat­
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Dal, virág és szerelem.
Ismered-e a dalt, melyet a boldogság 

édes érzete csal elő az ajkakra, és ismét 
a dalt, melyben a maró fájdalom és a ke­
serűség sokszor oly ékesszólóan beszél?

Igyekeztél-e valaha ezek mélyére hatni, 
kutattad-e valaha ennek indító okát; ész­
revetted és felismerted-e a könyet, mely 
észrevétlenül lopódzott a szemekbe s mely 
oly sok igazságról beszélve gördül alá a 
halvány arczon?

És midőn mindezt láttad és valóban 
átértetted, kérdem: mit érzett szived az 
átértés pillanatában, megrezdült-e abban 
a részvét húrja, vagy vele rezget te  a 
boldoggal ?

És volt-e életedben pillanat, midőn 
egy megmagyarázhatlan érzelemtől áthatva 
s ismeretlen régiókba kalandozva, kifejezést 
kerestél érzelmeidnek s találtál-e ehhez 
méltóbb alakot, mint a dalt, melyben min­
den gondolatod, minden sóhajod bent visz- 
hangzott s melyben elmondhattad mindazt, 
a mi fáj, a mi bánt, s a melyet csak te 
érzesz és értesz át valóban?

kozata nélkül senki sem tudhatja, hogy 
milyen álláspontot foglal ő el

Nem megróni, de örülni kellene min­
denkinek azon, a ki előtt társadalmi dol­
gaink nem közönyösek, hogy oda jutot­
tunk, hogy politikai elvfeladás nélkül 
működhetünk bármelyik lap körül és el­
mondhatjuk társadalmi dolgainkról vélemé­
nyünket bármelyik politikai párt lapjában, 
mert ez egészséges társadalmi életünkről 
tesz tanúságot.

Azon szerkesztő előtt pedig meg kell 
hajolnunk, a ki a vele ellenvéleményen 
levők elől sem zárja el lapját mindaddig, 
mig az a lapja által képviselt politikai 
elvet nem érinti.

És most amennyire lehet a támadó 
czikknek az iró által erősebbeknek tartható, 
általam pedig kevésbé lényegtelennek látszó 
pontjaival foglalkozom, az egészen lényeg­
telenek elhagyásával , nehogy hosszadalmas 
legyek. Az új vasútállomásról van szó.

Azt mondja czikkiró úr. hogy az ap- 
pellalók tekintélyes száma és neve mu­
tatja, hogy a vasútállomás elhelyezésének 
tárgyalásakor nem voltak a kedélyek le­
csillapodva. Hát én a számra nézve a „te­
kintélyest“ elfogadom , de a nevekre nézve 
nem; nem akarom az illetőket megbántani, 
de ők bizonyára magok sem akarják azt, 
hogy egy hatósági határozatot megváltoz­
tató nagy tekintélynek tartsunk mi vala­
kit a mi polgártársaink közűi, a kik bi­
zony csak olyan anyagból valók, mint mi 
vagyunk. De meg hogy egy ilyen kérdés­
ben. mint a vasútügy valami forrongásban 
lettek volna a kedélyek, azt bizony mi 
nem tapasztaltuk , de nem is hisszük el. 
A kinek közelről volt érintve a magánér­
deke, az inkább, a kinek távolabbról az 
kevésbé volt rajta . hogy itt vagy ott he­
lyeztessék el az állomás. Mi újságírók pe­
dig állást foglaltunk, kiki a mint a körül­
mények meggyőzték , a szerint.

De a mit aztán az erre vonatkozó 
czikkemben irtani, abból ugyan egy jottát 
sem engedek. ha csak erősebb czáfolatot 
nem olvasok, mint a t czikkiróé, a mely­
nek egyetlen egy sorát sem tarthatom meg­
győzőnek.

Igen is oda kell tenni az állomást, a 
hol a leszállítandó gabonának útjában lesz, 
mert nem kel, ahoz eszeveszettség, ha ga­

Hallottadé csöndes, csillagos nyári es­
téken a puszták fiát, midőn czifra szűrére 
leheveredve mélabús hangokat csal elő az 
egyszerű fafurulyából, s melynek hangja 
halkan rezgett át a légen rejtve, és mégis 
mintegy önkéntelenül is elárulva egy édes 
titkot, melyet szivében rejteget?

Nézd a busuló hazafit, vagy a puszták 
királyát, a vakmerő betyárt, ha hegedűszó 
mellett borban öli bánatát, érzelmeinek dal­
ban ad kifejezést, mely hol sziláján , vadul 
hangzik el ajkairól majd megszelídülve bá­
natosan zeng. Dalban mondja el, mit ajka 
nem merne elbeszélni, dalban kesereg s 
dalból merit vigaszt, könnyebülést. A dal 
ad ihletet a költőnek s feledteti vele az 
élet gondjait s újjabb, kitartóbb munkára 
serkenti néha tán csüggedő lelkét.

A természet készteti mondhatnám — 
ösztönzi az embert a dal kedvelésére; 
ezt oltja be szivébe, midőn még a bölcső­
ben ring. hisz az öreg dajka halk éneke 
mellett szenderül álomban a kisded csecsemő 
is, dalra tanítja őt az édes anya, midőn az első 
szókat már kibírj» mondani, erre tanítja őt 
saját kiil és belvilága . midőn már érezni igen , 
de öntudatosan gondolkozni még nem tud.

Dalt zengve repül fel kora reggel a 
sűrű rozsból a pacsirta, dallal mond búcsút, 
midőn a nap leáldozni készül.

bonát beszállítunk s rá jutunk a vásári- 
útcza jó ú tjára. hogy az abból folyó kö­
rösi útczán végig szállitsuk egyenes irány­
ban inkább, minthogy a piaczon a nagy­
templom melletti szűk útczában befordul­
junk, a Széchénvi-útczán végig a Szél-féle 
háznál levő szűk sikátorba be, majd a 
pénzügyőrség lakása előtti szűk kis útczán 
ki s egy balrakanyarulattal tovább kimen­
jünk a görög-temető mellé. Ha pedig a 
nagy templom mellett elhaladunk a körösi 
útcza felé, akkor már csakugyan elkerül­
tük a temetős vasútat a legkisebb eszeve­
szettség nélkül is.

Hogy még a feltehető ellenvetést is 
megczáfoljara arra nézve, hogy hát miért 
szállítunk mi az esetben már inkább a kö­
rösi útcza végén levő régi vasúthoz, arra 
nézve azt állítom, hogy a régi vasút a 
szállítási dijakat le fogja szállítani, hogy 
konkurálhasson az újjal s igy azon állo­
máshoz szállítunk . a melyikhez a szállítás 
igáinkra nézve előnyösebb lesz. Előnyösebb 
pedig különösen ökrös igáinknak az, a hol 
szélesebb az útcza, egyenes az irány , 
jobb az út.

A czikkiró úr párhuzamot von a város­
föld termőképessége s az általam említett 
puszták — csak - egypárja közt, de siet 
magát megczáfolni azzal. hogy de igaz 
hogy ennek Pákán közel állomása van. A 
körkemencéénél és a hizlalótelepnél pedig 
mi nem tudjuk, hogy gabona feladó raktá­
rak volnának. Majd párhuzamot von ismét 
Köncsög, Ballószpg, Ágasegyháza — tehát 
az általam felemlített puszták általa leg­
rosszabbnak tartott kis része — (mért nem 
az egészszel?) és Szentkirály, Szent Lőrincz, 
Alpár, U rrét, Borbás puszták termőképes­
sége között, a melyeknek a szolnoki ka­
puba akar állomást. Csodálkozunk azon, 
hogy a t. czik kirónak látóképességét any- 
nyira korlátozza az igazságtalanság , hogy 
nem veszi észre a szolnoki köztől csak pár 
száz méterre eső régi vasút raktárait, a 
melyekbe azok terményeiket eddig is szál­
líttatták. Hát arról se vesz tudomást, hogy 
Ugról-Kecskemétig épen az általa említett 
pusztákon van tervezve egy átvonuló vasút ? 
A mely ha kész lesz, bizony azoknak nem 
kell a temetős vasút, a melyet úgy sem 
használnának azok, akár hol épülne az 
állomás.

Mi adja ajkára a d a lt, mi tanítja őt 
erre, midőn öntudatlanul bár, de mégis 
énekel: e kérdésre csakis ama ős erő tudna 
feleletet adni, melyet természetnek nevezünk.

Természet! Szereted-e a természetet, 
ezt a sokat regélő igaz és őszinte termé­
szetet? Tudsz-e valóban lelkesülni iránta 
s megérted-e, mit ajka némán beszél?

S ha olykor kora tavaszi reggelen el­
látogatsz az illatos mezőre, vagy felkeresed 
az erdők titkos rejtekű zöldjét, nem érzed e 
kebledet feszülni, nem érzesz-e valami 
sajátságos jól eső érzelmet, melynek ku­
tatva keresve sem tudsz nevet adui, mely 
eltölti szivedet, lelkedet s ha valaki e pil- 
lanatlan melletted van és szól hozzád , nem 
hallod, nem érted talán nem akarod érteni 
beszédjét, el vagy merülve a természet cső 
dálásában. hisz szebb hangokat ád a cser­
mely , szebb regét hallasz az erdő halk zú- 
gásából, s leheveredve a virágoktól tarka 
mező bársony puha pázsitjára, elmerengsz 
a távol kéklő hegyek azúr kék égen 
s akaratlanul is csodálnod kell a természet 
remek öszhangzatosságát, mohón szívod be 
az üde, balzsamos levegőt.

Azonban ne menj a hegyeken túl, 
maradj meg a közelben, a távol csak káp 
ráztatja a szemet s csalékony délibábot 
mutat, a közel élved ád és érezni tanit.

Talfájának is meg van a vasútja, Nyir 
pedig szállít a nyíri úton és ha az út 
Máriaváros alatt a vásártértől rövid a 
temetőig, de elég rossz. Hát a temető kör­
nyékén a 100 meg 100 hold földet — (a mi 
czikkiró úrnak hogy minek kell — nem 
tudora) hol és mennyiért vásárolja meg? 
Ott tudtommal egyeseknek szőlőföldjeik 
vannak, a város tulajdonát képező út csak 
nem tesz ki 100 meg 100 holdat nagyitó 
üvegen nézve sem. A mi pedig egyeseké, 
azt meg kell venni.

Hogy kevés értékű házakat kellene 
lebontani a Széchényi-útcza felső részéből 
eredő kis útczákon tagadom; kérdezze meg 
csak czikkiró úr a Szél-féle ház mostani 
tulajdonosát, hogy oly potom árúnak tartja-e 
az a házát, mint ő? De kérdezze meg a 
többieket is, mert hiszen van ott mégolyán 
útcza, hogy a gyalogjárókon kívül két 
széles rakodó kocsi egymás mellett el nem 
fér, egymásnak ki nem térhet, tehát szé­
lesíteni kell.

Ha az osztrák magy. vasúttal akarja 
is czikkiró úr összekötni az új vasútat, 
nem könnyebbnek s rövidebbnek találja-e 
azt létrehozhatni a vásártértől a hizlaló­
telep felé. mint a görögtemetőtől a város 
felett végig körül a csákánytó és tabán 
felé? A hol csakugyan sánczot képezne.

De hát azt a vasútat czikkiró úr nem 
akarja tovább vinni soha? Mert ha igen, 
akkor a vásártértől alkalmasabb lesz azt 
tovább nyújtani délnek Izsák felé, mint a 
görögtemető mellől.

A tizedek szerint feljegyzett földadó 
kimutatást ellenem felhozható oknak nem 
tartom már csak azért sem, hogy a 3 ik 
tizednek is van közelebb eső része a régi 
vasúthoz, mint az újhoz, a 4-tized pedig 
legnagyobb részben épen szomszédságában 
van a réginek, úgy hogy egyforma dij mel­
lett ezekből nagyobbrészt oda szállítanak 
ezentúl is. A kimutatás hát kárba 
veszett igy.

Igazán meg vagyok akadva, hogy t. 
czikkiró úrnak csak egyetlen egy erősebb 
argumentomára sem lelek, hogy annak 
megczáfolására a legcsekélyebb erőmet is 
fel kellene használnom. Ha csak azt nem 
kell olyanul elfogadnom, hogy a szegény 
bakák 100—200 méterrel távolabb lesznek 
a várostól. No de ezeken se sajnálkozzunk,

Nézz körül. Nem találsz itt tropikus 
növényeket, nemesitett rózsafajokat, árnyas 
lugasokat a természet ölén vagy, hol nem 
látszik a műkertész kezeinek nyoma mérta­
nilag kimért virágágyak ideális facsoportok: 
egyszerű kék és piros virágok ezek: hogyan 
nőttek, ki ültette, öntözte, nem tudni, lét­
rejött mint a nép költészete, erről sem tud­
juk egyik-másik dallamát ki irta és mikor, 
mely bejárja a tél világot s mindenütt ér­
zik igazságát, s mindenütt ébreszt érzel­
meket.

Nem egy angol parkban, de egy zöld 
mezőben vagy, hol minden dalol, minden 
örül annélkül, hogy tudná miért? s örülni 
késztet téged is. Halandó avagy vándor! 
állj meg i t t , a természet e vendégszerető 
hajlékában, oly szívesen marasztal és neta- 
láni sebeidre enyhítő irt csepegtet, vigaszt 
nyújt a szenvedésekért!

S te el fogod tejejteni habár csak egy 
pillanatra is, a létérti nehéz küzdelmet, 
érző lelked tovaragad a mindennapiság kö­
réből a költészet honába, szeretnél sírni és 
nevetni egyszerre.

S ha lehajoltál ama picziny kék és

fiiros avagy fehér virágokhoz, megnépesedni 
átod a mezőt azok alakjaival, kiket szeretsz 

és kik szeretnek s azok az apró, kicsiny, 
igénytelen szirmok mennyi regét tudnak,



2 KECSKEMÉTI LAPOK 10. 8B.

legalább kötelebb lesznek a Bal lószögben 
levő lövő-gyakorló térhez s így ez is elő­
nyükre szolgál.

Ballószöget említette még a nála szo­
kásos kicsinyléssel t. ezikkiró úr. hát erre- 
nézve én csak annyit mondok, hogy: ez a 
rossz homokbuezkás Ballószeg — lesz idő — 
a mikor holdanként többet tog érni leg­
alább 200—300 írttal, mint a városföldi 
legjobb földjeink. Ez be tog következni a 
jövő időben, úgy de mi nem is épen a je­
lennek, — a jövő kizárásával — építünk 
vasútat.

A vásártért se féltse az el szűk üléstől 
senki, hiszen ott vannak a régi téglaégető 
telepek, csak el kell egyengetni ott a földet, 
lesz ott vásár-tér elég nagy mindeu időre.

Hogy a piarcztól távolabb esik vala­
mivel a vásártér, mint a görögtemető, az 
meglehet, bár a távolsági külömbözet nem 
oly lényeges, nem annyira lényeges, hogy 
ez az odaszállitási díjra nézve változást 
eredményezne; tudjuk azt jól, hogy fuva­
rosaink a mostani szállítmányokra nézve is 
csak annyiban tesznek különbséget, hogy a 
piarczon innen t. i. a vasút felől eső rész­
ről e. vagy a piaczon túlról történik-e a 
szállítás? Hogy 100—200 méter‘azon innen 
vagy azon túl rájok nézve nem tesz kü­
lönbséget, ezt tapasztaljuk.

De a ki ismeri a mi kereskedési viszo­
nyainkat, az tudhatja, hogy a kereskedőn 
piarczon megvett gabonát nem is szállíttat­
hatja a vasúthoz. azt előbb neki rakta 
rozni kell. hogy elegyedjék; tehát a rak­
tárába kell szállíttatnia s csak onnan a 
vasúthoz.

Kivétel volna e tekintetben a krumpli. 
de annak legnagyobb része az alvidékre 
szállittatik; tehát ennek odaszállitására az 
új vasútat használni nem lehet.

Azt is tudjuk, hogy a gyümölcsünk­
nek legalább a,4 része azou szőlőskertekben 
terem, a melyekből a városba szállítás al­
kalmával útban esik a meghatározott helyen 
épülendő vasútállomás. Ma már azt se 
higyje senki, hogy ezek a mostani kosarak­
ban történő elárúsitási viszonyok sokáig 
megmaradjanak, bekövetkezik az idő, a 
mikor minőség és súly szerint eszközölte­
tik az eladás nálunk is, a miként az már 
máshol van, akkor pedig egy fedett eláru­
sító csarnokot kell építtetni e czélból épen 
azon vasútállomás közvetlen szomszédságá­
ban . a mely állomás a legnagyobb gyü­
mölcstermő vidékhez legközelebb lesz. Ezek 
a dolgok igy az én meggyőződésemet any- 
nyira uralják, hogy ezektől eltántorítani 
sem személyek, sem czáfolatok nem képe­
sek. A czélból tehát nem, csakis a kivitel 
módozataiból engedhetnék . az elfogadható 
ellenérveknek, de azoknak aztán sokkal 
erősebbeknek, sokkal meggyőzőbbeknek 
és higgadtabbaknak kellene .lenni a 
, Kecskemét*-ben megjelent czikknek érvei­
nél, a melyek csiklandozásra. kedélyek 
zaklatására, azokéra nézve t. i. a kiknek 
magánérdekeit a határozat sérti, alkalmasok 
lehetnek, de meggyőződés változtatásra, a

határozat helytelenségének feltüntetésére 
túlgyengék és igy figyelembe sem veeudők.

Azért tehát a mennyire nem akarunk 
mi senkit az általa meggyőződésből helyes­
nek tartott iránytól elterelni, épen annyira 
ragaszkodunk azon megczáfolhatatlan meg­
győződésünkhöz, hogy a városi közgyűlés 
helyesen jelölte ki a vasútállomás helyét a 
vásártéren, és hogy ha bárkik töllebbezzék is 
meg e határozatot, nem tudnak óhajtásuk 
mellett oly meggyőző érveket felhozni, 
mint mi a határozat mellett, mert a .Kecs 
kernét“-ben megjelent czikknek egyetlen 
egy pontját sem tartjuk czáfolásunkra al­
kalmasnak és elfogadhatónak. Idegeskedni, 
furcsa gusztusból furcsa jelzőket használni 
lehet, de az igazságot megczáfolni nem.

E czikk írója egyébiránt kijelenti, 
hogy ha a mostaninál jelentékenyebb czá- 
folattal nem támadtatik meg a közgyűlési 
határozat: feleslegesnek tartja a további 
védekezést. —cs —ct.

A „Felolvasó Tarsaság“-ból.
Szombaton , márczius 1-jén, volt a felol­

vasó társaság második estélye , mely ugyanoly 
szép számú és díszes közönséget gyűjtött 
össze, mint az első.

Az első felolvasást H an u sz  I s tv á n  
főreáliskolai igazgató tartotta. A v irág o k  
k u l tu s z á ró l .  Kellemes, vonzó alakban 
emlékezett meg felolvasása bevezetésében a 
virág kultusz általánosságáról. Aztán sorra 
véve az egyes népeket, előbb az őshajdan 
kultur nemzeteinél mutatta be, mily tisz­
teletben részesítették a virágot, pl. az egyip­
tomiak , kik múmiáik kezébe virágcsokrot 
adtak , a melyek között még ma is találtak 
oly épeket, (Erődi Béla, a híres magyar 
orientalista látott is egyet), melyek színüket 
alighogy elhagyták. A görögök áldozati 
oltáraikat diszesiték koszorúkkal; az előkelő 
római pedig étkező termét varázsolta egész 
virágos kertté, s le nem ült volna virág­
koszorú nélkül asztalához. Majd körülvezette 
gondolatban hallgatóit az egész föld kerek­
ségét, feltüntetve, mennyire szereti a fehér 
(európai), a sárga (noongol) és a barna 
(óczeániai) a virágot. Érdekes adata volt, 
hogy a czivilizáczió igen alacsony fokán. 
úgy szólva, teljes vad népeknél is ki vau 
fejlődve az érzék a természet eme bájos 
gyermekei , a virágok iránt. Hogy mily 
tokon emelkedett a virág kultusz az euró­
painál . ismeretes. Az európai — soks/flr 
nagy áldozatok árán is — megszerzi a külső 
világrészek virág szépségeit, épit nekik 
tenyésztő palotákat, belföldi kedveltjeinek 
pedig télen is megszerzi a föltételeket, a 
melyek közt azok pompájukat kifejthetik. 
Egész vadászatokat tart az ős vadonok bán 
virág újdonságokra, művészettel alakítja át 
a már meglevőket és kiterjedt kereskedést 
űz valamennyivel. E kedvtelésnek nem csupán 
a virágok szép alakja, színeik pompája az 
oka; hanem inkább az illatár. mely kelle­
mesen izgató fűszer gyanánt hat az idegekre . 
felfrissíti a szellemi tehetségek rugékony- 
ságát és emeli az életerő tevékenységét. 
Éppen ezért folyvást rengeteg költséget 
fordít az ember virágokra és illatszerekre, 
melyek legjobb bányája a növényvilág. 
Szinte elszörnyedtiink a métermázsák száz 
ezrein, melyeket rózsákból, ibolyákból stb. 
összegyűjtenek s a forintok sok millióin. 
melyeket virágokért évente világszerte ki­
adnak. Természetes, hogy különösen a hölgy­
közönség meg nem szűnő figyelemmel kisérte 
nyomon a tölolvasó élvezetes előadását, mely

éppen az ő bájos testvérüket vette tárgyul, 
a mely méltán sorakozik Hanusz elismert 
szép képeihez a természet világa köréből.

De ha az első felolvasás első sorban a 
nőket éltette, nem kevésbbé érdekelte Őket 
a második sem, noha kivehették abból ré­
szüket a férfiak is. Hisz ha az első test­
vérükről szólt, ez a második meg éppen 
egészen róluk. V irá n y i Ig n á c z  beszélt 
A nőről. Virányiról azt rnoudta egyszer 
valaki, hogy a kathedrán egy lejjel mindig 
nagyobb, mint a közönséges életben. No, 
mi nem vettük észre. Sőt inkább, azt 
láttuk , hogy még a szokottnál is kisebbre 
húzta össze magát. Félt az istenadta, úgy 
látszik, a minthogy teljes oka is volt a 
félelemre. Mi legalább még sohasem hallottunk 
annyi udvariatlanságot egy csomóba összeköt­
ni, s azt azoknak szemébe mondani, a kikről 
szól. Igaz, hogy valóban sz e lle m e s  udvari­
atlanságokat. A szellem pedig, mint tudjuk , 
mindent kiegyenlít. S hogy ez az eset volt 
itt is, mutatta az a sűrűn felhangzó kaczaj, 
mely minduntalan félbeszakította a fölolvasót. 
Mint lányt, asszonyt, anyát mutatta be a 
nőt, éltének e három legfontosabb pházisá- 
ban , s enyelgő humor, csipős satyra , nemes 
pathosz felváltva hullámoztak előadásán, 
mely mindvégig kitörő jó kedvben tartotta 
hallgatóit. Olyan volt, — ha szabad a kettőt 
egybevetni mint egy Ízletes őzgerincz, 
melynek sauczától se savat, se borsot nem 
kiméit a szakács. Sextus.

Színház.
S zo m b ato n  f. h. 2-ikán Dóczi Lajos 

hires vigjátéka „A csók“ került színre. 
Kutassy Janka kisasszony, mint vendég 
Marietta szerepében lépett fel. Jóllehet, 
hogy a verses alak nehézségein csak kevesen 
tudtak (K rém er, Dobó) felül emelkedni, 
az előadás mégis elég élénken perdült le. 
K u ta s s y  J. csinos, fürge kis Marietta 
volt, hangsúlyozása ellen sem lehet kifogá­
sunk . de kissé sietett; különösen a csók 
definitiójáuak szép jelenése a túlbuzgóságnak 
majdnem egészen áldozata lett. Már pedig 
az ilyen daraboknál, milyen a Csók is, 
melyek nem annyira a cselekvény, mint 
inkább a nyelvezet és az ebben kifejezett 
szép költői gondolatok és képek által hatnak , 
épen ezeket kell helyes és értelmes szavalás 
által érvényre juttatni. P o lg á r  F á n i (Ki­
rályné) nemcsak csinos toiletteje, hanem 
szép játéka által is kitűnt; P e s t in e k  Ado- 
lá r  valószínűleg kedvencz szerepei közé 
tartozik; az ő helyes játéka nagyban elő­
mozdította az est sikerét. B á to s s i  (Navarra 
Királya) jól játszott.

V a s á rn a p  Szigethy Józsefnek „A vén 
bakancsos és fia a huszár“ czimfí énekes 
vigjátéka adatott. A darab ugyan régi, de 
eredeti kedvelt alakjai még mindig birnak 
vonzóerővel. A czimszerepet P e s ti  (Sugár 
Mihály kiszolgált bakancsos) játszotta oly 
helyesen , oly természetességgel, hogy nyílt 
jelenésben is megtapsolták. V io la  (Laczi) 
az ily szerepekben mindig jó. F e re n c z y n é  
(Lidi) egészen elemében volt. Hangja tisz­
tább, csengőbb mint egyébkor, játéka pedig 
élénk, kedves. B orbély  (Veres Csaplór) 
mint mindig, most is dicséretesen játszott. 
D obónak  Friczi torzalakja jutott, melyből 
Dobó kiváló komikai ereje sem tudott egyebet 
teremteni. minthogy arczfintoritásaival olykor 
megnevettette a karzati közönséget.

K ed d en  „Thurán Anna“ ment itt 
másodszor. A czimszerepben K u ta s s y  J. 
kisasszony elég ügyességgel játszott, külö­
nösen sikerült a törvényszék előtti jelenése. 
A többi szereplő i s , amennyire nálunk e 
darabot adni lehet, megállották helyüket.

S z e rd á n  ,A mi kádó* Gilbert Rákosi 
féle Operette adatott ez évadban itt először. 
A darab meséje természetesen szóba sem 
jöhet, zenéje azonban úgy a magánrészek, 
mint a kardalok igen szépek és fülbemászók. 
Itt meg kell dicsérnünk az igazgatók abbeli 
törekvését, hogy a kiállítás dolgában is 
megtettek mindent, amit a mi viszonyaink 
között csak kívánni lehet, sőt talán nem 
csalódunk , ha azt állítjuk , hogy ez Operette 
kiadásai felülmúlták a bevételt. Az előadás 
sikerültnek mondható. Dobó (Mikádó) ügye­
sen alkalmazott kuplettjeivel megnevettette 
a közönséget, S z ig e th y  M. kedves meg 
jelenés volt, T i má rné énekét (Nanki Pooba) 
többször megújrázták, F e re n c z y n é  és 
Dobóné szépen énekeltek. A s z ta lo s  éne­
kével és Bo r bél y ügyes komikumával hatást 
idéztek elő.

A c s ü tö r tö k ö n  itt harmadszor színre 
került „Czigánybáró* bán különösen F e ­
ren czy n é  (czigány leány) jeleskedett. A 
többi szereplőről már más alkalommal meg­
emlékeztünk, itt csak annyit jegyzőnk 
még meg , hogy az egész előadás sikerült.

Referens.

K Ü L Ö N F É L É K .
— Közigazgatási bizottsági ülés. A

városi törvényhatóság közigazgatási bízott 
sága f. hó 10-én hétfőn délelőtt 11 órakor 
tartja rendes havi ülését, melyen a folyó 
ügyeken kívül a fegyelmi bizottság Strin- 
govics István . állásától felfüggesztett szál 
lás mester sikkasztási ügyét is tárgyalni 
fogja. Az ülés lefolyásáról jövő számukban 
kimerítő tudósítást fogunk közölni.

— Miniszteri jóváhagyás. Köztudo­
mású , hogy a város törvényhatósága múlt 
évi november hó 28-án tartott közgyűlésében 
elhatározta: 1) a mostani városház terüle­
tén a búzapiacztér és a kisajátítandó Bút 
tinger-féle házteleknek hozzávételével egy 

• új v á ro s i  sz é k h á z  é p ü le t  l é t e s í t é ­
sé t , 2) egy új g y a lo g s á g i  la k ta n y á ­
n a k , valamint a serház laktanyának ugyan­
csak gyalogsági laktanyává, az ezredesi 
laktanya épületnek pedig p o lg á r i  k ó r ­
h á z z á  és a jelenlegi kórháznak já r v á n y  
k ó r h á z z á  leendő átalakítását, 3) a p i ­
ac z t é r  k ib ő v í té s é t  és erre a czélra az 
V. tizedbeli 1—7. 9. 10 117. 118. számú 
házak kisajátítását . végre 4) a kecskemét- 
lajosmizsei vasát kiépítésére hozzájárulás 
képen 130 ezer fttnyi összegnek felajánlá­
sát és egyúttal kimondotta, hogy a jelzett 
befektetések költségeinek fedezése czéljá­
ból 700 ezer forintnyi kölcsön vétessék fel, 
mely után esedékes kamat és tőke törlesz­
tési részletek fedezése czéljából 1107 hold 
homokos szol lőnek való közlegelőt elad és 
2400 holdnyi legelő területet pedig szán­
tásvetés alá bérbead. A belügyminiszter úr 
f. évi márczius 5-én 14126. sz a. kelt 
leiratával kimondotta, hogy miután a vá­
ros közönségének fentebb elősorolt határoza­
tai czélszerűen és körültekintően végre­
hajtva alkalmasak a város fejlődését na­
gyobb mérvben előmozdítani, azokhoz elvi­
leg hozzájárul. A  miniszter úr ezen leirata 
folytán a munkálatoknak minden irányban 
leendő megkezdése iránt a szükséges intéz 
kedések meg is tétettek.

— Márczius tizenötödikének emlékére 
az ,,Olvasókör* helyiségében, mint már 
lapunk múlt számában is jeleztük, társas 
vacsora rendeztetik. E helyen is felhívjuk 
polgártársainkat, hogy e hazafias ünnepélyen 
minél nagyobb számban részt vegyenek.

— Márczius tizenötödike. A helybeli 
jogakademia ifjúsága ez idén is megünnepli 
márczius 15-ikét. A rendező bizottság élén 
K anessey  K álm án  IV. éves joghallgató

mennyi szépet és kedveset beszélni, s mén 
tül tovább nézed a kis gyönge növényt, 
mint bólongatja gyönyörű fejecskéjét, me­
lyen, mint a gyémánt csillog egy-egy har- 
matcsepp üdén. ragyogóan: annálinkább 
tanyát üt szivedben egy érzelem. melyet 
érzesz ugyan, de melynek kifejezésére ke­
resve sem találsz szavakat, s minél mé­
lyebben kutatod annak léteiét, annál kevésbé 
leled meg azt.

S midőn kezedet kinyújtod, hogy letépd 
a kis virágot . egy gyenge szellő átsuhan 
fölötte, gyöngéden megrezzenti a finom vi­
rágszirmokat meg-meg hajolnak alatta s 
úgy tetszik, mintha esdekelne kegyelemért, 
s önkéntelenül is egy újjabb érzelemtől 
megkapatva visszahúzod kezedet és nem té­
ped le a kicsiny virágot s még azután is 
nézed, soká nézed virágtársnéit, mig végre 
egv nehéz sóhaj emeli kebledet s szemeidben 
két forró könycsepp jelenik meg emlékeztetve 
téged gyarlóságodra és egy fájó igaz­
ságra, melyre e kis virág tanított.

Sokszor, műkertekben és illatos mező 
kön, sokszor látunk szebbnél-szebb és, 
igénytelenebbnél, igénytelenebb virágokat, 
sokszor tépjük le őket, hogy egy rövid 
idei élvezet után elhajítsuk magunktól s 
nem egyszer rátaposunk s az elszárad, el- 
bervad.

Felemeljük magunkhoz, czifra virág­
vázákba tesszük csak azért, hogy nem so­
kára ismét ledobjuk a föld porába, nem 
gondolva reá, hogy érzelmeink is hasonlóan 
a virágokhoz legtöbbször letépetnek és 
megaláztatnak.

Oh mond, ha egy virágot leszakítasz, 
nem jut e eszedbe annak további sorsa, 
nem rezdül-e meg szivedben egy húr, s ha 
nehéz sóhaj emeli kebledet, tudod-e mit 
jelent ez, honnan keletkezik és mi fáj. ha 
arra a kis, letépett virágra tekintesz, jut-e 
akkor egy kép az eszedbe a közelmúltból , 
nem reszket-e kezedben a virág s nem tu­
dod-e, hogy a fájdalomra, mely szivedben 
tanyát üt, nincs ir, nincs balzsam e halandó 
életben?

Virág a szív élete. Észrevétlenül lopja 
be magát egv iczi-piczi tündér, hogy ott 
óriássá nőjje ki magát, nyugtalanságot 
vitt az elrabolt nyugalom helyére s rózsa 
színű szemüvegen nézet egy aranykeretbe 
foglalt képet. egy ideát, s mindig jobban- 
iobban merülve a gondolatok ideális töm­
kelegébe, melynek megoldását rendesen egy 
keserű csalódás végzi. s hogy mennyire fáj 
ott bent valami, azt csak te érzed át, 
valóban.

Mert tudod-e mit jelent a sóhaj, mely 
ajkadon kél, a köny, mely szemedben

fakad , s az azt követő zokogás, mely keb­
led mélyéből tör elő?

Azt, hogy nem az emberi kebelben , ott 
van, ott bent valami, melynek alá van 
vetve szegény és gazdag, pór és király, 
melyet meglelsz a palotában ép úgy , mint 
a nádfedeles kunyhóban . mely örök és igaz, 
hogy ez adja ajkadra a dalt, ez tanít meg 
a virágot szeretni, mely vagy felemel, és 
nemesit, vagy megaláz és alásúlyt a föld 
porába, mely feledteti veled a gazdagságot, 
rangot, szegénységet és nyomort, mely vagy 
angyallá magasztosit, vagy ördöggé aljasit 
s melynek neve: szere lem .

Szerelem! Mily hatalom örök, és fen­
séges vagy te !

Megédesíted a keserű perczeket, elvisel­
hetővé teszed az élet súlyos keresztjét, ki­
tartást és reményt csepegtetsz a csüggedő 
kebelbe, megalázod a kevélyet s felmagasz­
talod az alázatost!

Megtanítasz a nemesebb érzelmekre, a 
küzdésre éjjel és nappal, azért kit szere 
tünk, lerombolsz minden korlátot a két sze­
rető fél között.

Oh ifjú, vagy leányka! ha szeretsz, 
ne kívánd, hogy az ékes szavakkal vallja 
ezt be néked, ne kérdezd tőle soha, hogy 
szeret e téged. Az igaz és őszinte mély 
szerelem tiszta és hallgatag, mint az erdei

forrás, mély mint a tenger és igaz, mint a 
drága gyöngy, melyet a búvár a tenger 
örményeiből a felszínre emel.

Mert nem ékesszólóbban beszél-e Demos- 
thenesnél is néha egy mély tekintet, egy 
gyöngéd kézszoritás, vagy egy zavart fe­
lelet a mely zavar vagy rózsapirt von az 
arczra, vagy száműz onnan minden csepp vért?

Több igazságot olvasol ki egy köny telt 
szemből, mint a száraz szóvirágokból , az 
ifjú vagy leányka jobban elárulja m agát, 
ha fut és bújik előlied, de csak azért , hogy 
egy biztos helyből annál jobban figyelhes­
sen, mintha térdre borul előtted és szerel­
met vall.

Szeressetek! Hisz csak addig, boldog 
az ifjú szív, mig szeretni tud, mig az első 
szerelem varázsfénye világítja be életed 
útját, midőn bizalommal fordulsz ahhoz, 
kit igaz szívből szeretsz, kinek szerető 
karjára nyugodtan bizod sorsodat, s midőn 
csak is ő benne és ő mellette leled fel 
életed egész boldogságát: szeressetek , mert 
elmúlnak az aranyidők s elkövetkeznek a 
csalódás keserű napjai, midőn fáj az élet 
és nehéz a lemondás és feledés. midőn örök , 
gyógyíthatatlan sebet üt a való sziveden , 
melyet nem ritkán csak a halál tud meg­
gyógyítani. Hegedűs Irma.
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áll. S z e n tk i r á ly i  M ih á ly  joghallgató 
szavalja az alkalmi költeményt; K ovács 
L á s z ló  jogh. tartja az ünnepi beszédet s 
végül S z e k é r  K á ro ly  jogh. szavalja a 
.Talpra magyar*-t. A collegiumi dalárda 
Mihó László karnagy vezetése alatt énekel. 
Bővebbet a pár nap múlva megjeuő falra­
gaszok Az 1848-iki m á rc z iu s i n ag y  
napok  e m lé k é t — mint a múlt év­
ben — az idén is roegünnepli az evang . 
ref. főgym n. ö n k é p z ő k ö re . Az ünne­
pély márczius 15 ikén d. e 10 órakor kez­
dődik a collegium 1. emeleti nagytermében. 
A hazafias ünnepélyre a t. közönséget meg­
hívja az ev ref. főgimnázium ifjúsága.

— A törvényhatósági bizottsági 
tagok választása iránt, — mely e hó 23-án 
fog megejtetni. — pártunk körében élénk 
érdeklődés és mozgalom mutatkozik, s az 
egyes kerületek behatóan foglalkoznak a 
jelöltek névsorának megállapításával. vala­
mint a választók tömörítése és összetartá­
sával. A végleges kijelölés az összes válasz­
tók részéről valószínűleg f hó 15 vagy 
16-án fog megtörténni, melyről a választó 
polgárok értesítve lesznek. Márczius 15 é t , 
mint nemzeti ünnepet, ez évben is meg- 
ünneplik az Olvasókörben, mely kedvező 
alkuimul fog szolgálni választási kérdések 
megbeszélésére is.

— Panasz Lapunk egyik barátjától a 
következő sorok közlésére kérettünk fel: 
T. Szerkesztő úr! Azt hiszem természetes­
nek fogja találni, hogy egyes személyek­
nek túlkapásai a nyilvánosság elé kerülje­
nek. Egy ily túlságos, de teljesen fölösle­
ges ügy b u zg a lo m b ó l származó túlkapás 
miatt teszek panaszt a nyilvánosság előtt 
nt. S zedm ák  J ó z s e f  helybeli róm. kath. 
segédlelkész úr ellen f. hó 2-án néh. dr. W i 1- 
le r  J ó z se f , főreáliskolai tanár temetésén 
tanúsított viselkedése miatt. Az idő a le­
hető legzordabb volt, havazott és oly hideg 
szél fújt, hogy a reáliskolai tanári testület, 
felelősségének érzetében , az ifjúságot a ha­
lottas háztól a papok bevonulása után ha­
zaküldötte. A temetési szertartás alatt hat 
gyászba öltözött tanuló állt a koporsó mel­
lett, ezekre rivallt rá a túlbuzgó káplán 
úr, hogy vegyék le kalapjaikat, tette pedig 
azt oly hangon és oly modorban, melyen 
méltán megbotránkoztak mindazok, kik a 
jelenetnek tanúi voltak. Nagyon lekötelezne 
t. Szerkesztő úr, ha felvilágosítana arról, 
hogy mióta jött divatba az a szokás, hogy 
egyes káplánok a temetési functióknál 
rendőri felügyeletre és beavatkozásra vál­
lalkoznak minden ok nélkül is. Az ilyen 
modorhoz, hívatlan fellépéshez nem vagyunk 
hozzászokva és nem is fog hozzászoktatni 
senki sem. tiltakozunk is ellene. Nem szó­
laltam volna tel , ha hasonló kápláni túl- 
erélyes, de helyén nem való, a kegyeletet 
sértő fellépés már eddig is többször elő 
nem fordult volna Ajánlom különben ez 
ügyet azok figyelmébe, kiknek hatáskö­
rébe az ily inczidensek elintézése tar­
tozik. Dr. N.

— Az új toronyóra. Válságos napok 
voltak a múlt hét elején Kecskeméten, 
mikor leszedték az egyetlen toronyórát, 
még a mutatóját is s elhallgatott az óra 
ütése; bizony gúnyolódhattak volna rajtunk, 
hogy azt sem tudjuk hányat üt az óra? 
No! de most már helyén az új óra, rau 
tatói vakító aranyozásban ragyognak s az 
óra ütése is újból jelenti az időnek gyors 
haladását. A történelmi igazság kedvéért 
följegyezzük , hogy múlt csütörtökön d. u. 
4 óra 20 perczkor kezdte meg az új óra 
szereplését, mihez mi csak azt kívánjuk, 
hogy jó egészségben és pontos működésben 
éljen a toronyórák matuzsálemi korának 
legvégső határáig.

— Temetés. Dr. Willer József, főreál­
iskolai tanár temetése f. hó 2-án d. e. 10 
és fél órakor ment végbe a tanintézetek és 
a közönség nagy részvéte mellett. A halot­
tas háznál Hornyik József, főreáliskolai 
tanár tartott igen szép gyászbeszédet, mél­
tatva benne főbb vonásokban az elhunyt 
érdemeit. A temetőben a tanuló ifjúság ne­
vében Bagi József, Vili. oszt. tanuló vett 
búcsút az elhunyttól. Béke poraira!

— Szapáry István grófról. Pest-Pilis- 
Solt-Kis-Kunmegye és v á ro su n k  fő isp án ­
já ró l eg y es  lapok  azt hiresztelték, hogy 
egészségi okokból állásáról lemond. E híresz­
telésekkel szemben örömmel jelezhetjük, 
hogy a főispán úr állásától, melyen 17 
éven keresztül a közügynek oly kiváló 
szolgálatokat tett, nem válik meg, mert 
egészségi állapota az utóbbi napokban any- 
nyira javult, hogy mielőbb újra át fogja 
vehetni a főispáni összes teendők vezetését.

— Monstre-deputáczió készül Buda­
pestre, hogy az építendő vasútállomásnak 
a görögtemető melletti elhelyezése érdekében 
a minisztert informálja. Úgy halljuk, hogy 
a deputáczió — a czeglédiek mintájára — 
sz á z  ta g b ó l fog állni. Valószínű azonban, 
hogy a vásári kapu melletti indóház érde­
kében egy k é ts z á z  ta g b ó l álló kontra- 
deputáczió is fog szervezkedni.

— Szolnok-félegyházi vasút. A szol- 
nok-félegyházi vasút ügyében az érdekelt

hirtokosság február 22 én Ujfalussy Sándor, 
Jász-Nagy-Kun Szolnok megye főispánjának 
elnöklete alatt értekezletet ta r to tt, mely 
tudomásul vette a dr. Vladár Vilmos enge­
délyes által előterjesztett pénzügyi terve 
zetet, mely szerint a vasútépítési tőkéje 
1.560,000 forintban van felvéve, melyből 
550,000 frt törzsrészvények ellenében kész­
pénzben , 1.000,000 forint pedig elsőbbségi 
részvények kibocsátása által fedezendő. Az 
érdekelt birtokosok kik 30,000 hold bir 
tokot képviseltek , egyhangúlag kimondották 
hogy törzsrészvényeket a költségtervezetben 
felvett 80,000 frt erejéig hajlandók vásá­
rolni és a hozzájárulásuk miként leendő 
keresztülvitelével a létesítendő bizottságot 
bízták meg, melynek feladata leend ezen­
kívül a műszaki munkálatok elkészítése és 
a vasút ügyében szükségesnek mutatkozó 
minden egyéb, intézkedése megtétele.

— Halálozás. M ü lle r L a jo s , fővá­
rosi tánczmester. ki városunkban is több 
éven keresztül az előbbkelő családok gyer­
mekeit fényes sikerrel és eredmény nyel ta­
nította tánczolni, t. hó 4-én Budapesten 
meghalt. M ü lle r L a jo s  68 évet élt és 
ötven évet töltött a táncztanitás szolgála­
tában, mely terhei annál nyomasztóbbak 
lesznek, minél több a vállakra nehezedő 
évek száma. A megboldogult tanította Má­
ria Valéria főherczegnőt, ki Budapesten az 
ő vezetése alatt kezdett tánczolni, majd 
József főherczeg udvarában oktatta a fiatal 
főherczegnőket és foherczegeket a táncz 
művészetére, később pedig Coburg Fiilöp 
főherczeg udvarában fejezte be az udvari 
tánczmesterséget. Tanításának egyik jeles 
tulajdona az volt, hogy a jó testtartáshoz 
hozzá tudta szoktatni a keze alatt növekvő 
zsenge ifjúságot, ez a feladat pedig vajmi 
nehéz, mert sok türelmet, odaadást igényel. 
Magyarország sok városában részvéttel veszik 
halálának hírét Nyugodjék békében!

— A ..Fölolvasó Társaság- márczius 
hó 15-én tartja n e g y e d ik  fölolvasó esté­
lyét a k e g y  es re n d ie k  n a g y te rm é b e n . 
E történelmi nevezetességű nagy nap emlé­
kének megtelelőleg választattak meg a föl- 
olvasások is S ző lg y ém i Já n o s  k. r. tő­
gimnáziumi tanár A p á r is i  feb ru á ri usi 
fo rra d a lo m  és an n a k  le g k ö z e le b b  
k ö v e tk e z m é n y e irő l;  K o v á ts  A n ta l, 
k. r. főgimnáziumi tanár pedig S zab ad  
ság  -h a rc zu n k  k ö l té s z e té rő l  fog föl 
olvasni. A „Fölolvasó Társaság“ ez esté­
lyére külön is felhívjuk a közönség figyelmét.

— Tömeges facsemete eladás. Mint 
biztos forrásból értesülünk . a városi tanács 
f. bő 6 án tartott ülésében 2894. sz. a. 
kelt határozatával a városi mukertben ter­
melt facsemetékből és pedig a gyümölcs 
oltványokból , mely áll 13 különféle kiváló 
fajból, 2766 darabnak, — lombos díszfa 
csemetékből összesen 23 faj , 1695 darab­
nak és a különféle cserjékből 2000 szálnak 
eladását rendelte el. A jól kifejlett és igen 
szép oltványok , díszfák , cserjék eladásával 
Kiss Lajos műkertész van megbízva , a kik 
tehát olcsó áron akarják szükségleteiket 
beszerezni, azok forduljanak a műker­
tészhez.

— Nem lesz szőlővessző kiosztás.
Az állami .M ik ló s“ szőlőtelep által ter­
melt szőlő vesszők bői a városnak átengedett 
6% tolit, mi az előző években 40—50 ezerre 
ment, s a melyet a város közönsége a szőlő 
birtokosok közt minden évben díjtalanul 
ki is osztott, a folyó évben, miután az 
eddigi kiosztás a szőlővesszők csekély 
mennyiségben való megosztása által ered­
ményre nem vezetett, kiosztani nem fogja, 
hanem egy vesszőtermelő telepet létesít 
s annak beültetésére használja tel. A város 
közönségének ezen intézkedését bár ezzel 
szőllőbirtokos polgártársainkat érzékenyen 
sújtja is, nagyon helyesnek és czélszerűnek 
tartjuk , mivel igy lehetővé lesz téve az 
hogy idővel a különféle fajú szőlővesszők 
nagyobb mennyiségben lesznek kaphatók.

— Miniszteri rendelet a kérődzők, 
lovak és sertések szabadszállitása tá r ­
gyában. A földmivelésügyi m. kir. minisz­
ter úr f. évi 8586. sz. a. kelt rendelete 
folytán közhírré tétetik . miszerint a es. 
és kir. közös pénzügyminiszter úrral léte 
sitett megállapodások értelmében a meg­
szállott tartományokból érkező kérődzők 
u. m. szarvasmarba, juhok és kecskék ré 
szére az 1888. VII. t. ez. által is már 
biztosított szabad forgalom Magyarországon 
azon föltételhez van kötve, hogy ily álla 
tok a megszállott tartományok határán lé­
tesített valamely kilépő állomáson állator­
vos által megvizsgáltassanak, egészsége­
seknek találtassanak és ezen körülmény a 
szállítmány marhaleveleinek hátlapján a 
a vizsgáló állatorvos által igazoltassák. A 
megszállott tartományokból származó lovak 
és sertések szabályszerű marhalevél mellett 
szabadon kerülhetnek forgalomba Magya­
rországon , de az ezen tartományokon át 
érkező szerb származású sertések csak a 
kőbányai vagy soproni sertés veszteglőbe 
hajthatók vagy szállíthatók; megjegyezhet­
vén , hogy ily kilépő állomásokat a meg­
szállott tartományok kormánya eddig Brckán,

Samáczon B.-Bródon, Kostajniczán, Bihá 
con , Gradiskán, Kulen-Vakufon , Noviban , 
Prijodoron és legutóbb Velika-Kladusán 
állított föl.

— Közgyűlés A kecskeméti zeneked­
velők egyesülete 1890. márczius io-án va 
sárnap Délelőtt 10 órakor tartja a város­
háza tanácstermébe második évi rendes 
közgyűlését 1. Évi jelentés. 2. A f. évi 
költségvetés megállapítása. 3. Az időközben 
megürült 2 tisztviselői állás rendszeres be­
töltése. 4. A választmány megválasztása. 
(Az alapszabályok 14. §-a értelmében 20 
tag választandó, 10 tag a rendes vagy 
pártfogó, 10 a működő tagok közül. Mely 
czélból minden egyes meghívóhoz az egyleti 
tagok névjegyzéke czatoltatik.) 5. Három 
számvizsgáló tag választása. 6. alapszabá­
lyok 13. §. f) pontja értelmében netaláni 
időközben beterjesztett indítványok. 7. Jegy­
zőkönyv hitelesítő bizottság kiküldése.

— Tánczpróba és tánczestély. Bod­
nár S á n d o r , az ország nagyobb városaiban 
is előnyösen ismert tánczmester f. hó 1-én 
a Beretvás fogadó termeiben tartotta meg 
növendékeivel — nálunk — az első táncz- 
próbáját, melyre oly nagyszámú és díszes 
közönség jelent meg, hogy a tánczpróba 
igazán beillett táuczmulatságnak, melyben 
az a prós ág számlájára a nagy o k csaknem 
reggelig mulattak. A tánczpróba esti */t Ü 
órakor kezdődött. A növendékek ugyancsak 
kitettek magukért, mindegyikük szebben és 
jobban igyekezett a lépést tartani a másiknál. 
Minden túlzás és nagyítás nélkül elmond­
hatjuk , hogy a tánczpróba kitünően sikerült, 
ami a tánczmester szorgalmáról, ügyessé­
géről és buzgalmáról tesz tanúságot. Kiilö 
nősen tetszett a .Spanyol négyes“ , de még 
inkább a „Magyar Társalgó“ , mely a régi 
.Körmagyar“ tánezot juttatta eszünkbe. 
Elismeréssel kell adóznunk az ügyes és jó 
modorú tánezmesternek azért is , hogy a 
táncz mellett a növendékek testi tartására 
is kellő súlyt fektet. Reméljük, hogy t. 
közönségünk őt e sikerült próbája után még 
jobban tel fogja karolni,

— Új népzenekar. K ólóm pai M iska 
vezetése alatt városunkban újonnan szerve 
zett népzenekar alakult, melynek összhangzó 
játéka teljesen megfelel Kolompai Miska 
eddigi jó bandájának.

— Fenyitő végtárgyalás volt tegnap 
a helybeli kir. törvényszék előtt. P a p p  
Im re , a nagykőrösi kettős rablógyilkos­
ság elkövetőjének bűnügyét tárgyalták a 
közönség nagy érdeklődés«* mellett. Mikor 
e sorokat írjuk, éppen Dr. N agy M ihá ly  
kir. alügyész. úr tartja vádbeszédjét. Ez 
érdekes tárgyalásról lapunk jövő számában 
emlékezünk meg.

— Van Houten Cacao porá-ról szóló 
hirdetésünkre e helyen is felhívjuk a t. 
olvasóközönség figyelmét.

— Zombori Ilon csütörtökön a „Szö­
kött asszony“ bán fel fog lépni. Ekkor lesz 
ugyanis A sz ta lo s  S án d o rn ak  színtársu­
latunk egyik szorgalmas tagjának jutalom­
játéka. Megvagyunk győződve, hogy a 
színházba járó közönség örömmel veszi e 
hirt és tel fogja használni az alkalmat, 
hogy e kiváló jele9ségű művésznőt zsúfolt 
házzal kitüntethesse.

— A sorozás nállunk f. hó 2 án vette 
kezdetét és 6-ig tartott , mely alkalommal 
az előállított osztályokból, összesen 772 
hadkötelesből besoroztatott az újoncz ju­
talékra: végleges ajánlással 4, ajánlás 
fentartásával 183 , a honvédséghez 12 ősz- 
szeseu 199; a póttartaiékba mint papnö­
vendék 1. mint családfentartó 7, kevésbé 
alkalmas 42, a honvédséghez 11, összesen 
tehát: 260 hadköteles, tehát majdnem fele 
az előállítottaknak; ily eredmény régen 
nem éretett el, sem nállunk. sem más váro­
sokban. Ezeken felül felülvizsgálatra kül­
detett 10, észlelés és gyógyítás alá kór­
házba 25 hadköteles, továbbá a felmentve 
volt hadkötelesek közűi előáll ittatott 56 
ember s ebből 1 a közös, 11 a honvédség 
póttartalékába osztatott.

— Népmozgalmi kimutatás. A tiszti 
főorvosi hivatal kimutatása szerint febr. 
22-től márczius 1-ig született 39 gyermek, 
elhalt 30 egyén , szaporulat 9,

— Köszönetnyilvánítás! A .Kecske­
méti Korcsolyázó Egylet“ választmánya, 
midőn nyilvánosságra hozza, hogy a kor­
csolya egylet javára t. évi január 11. és 
február 15-ikén rendezett estélyek tiszta 
jövedelme 144 frt 67 krt tesz k i ; elmulaszt- 
batlan kedves kötelességének ta rtja , forró 
köszönetét és hálás elismerését kifejezni, 
első sorban: Dr. Kovács Pálné úrnőnek, 
Fekete Rózsa, Katona Mariska, Magyar 
Erzsiké és Halász Mariska kisasszonyoknak 
a ,.Zeneked velők Egyletének“, Papp György 
és Barta Henrich uraknak, azon nagy becsű 
közreműködésért, melylyel a korcsolyázó 
egylet téli estélyeit, oly vonzókká s láto- 
gatottaká tették , hogy a magas színvonalú 
szellemi sikerhez jelentékeny anyagi ered­
mény is fűződött. Ugyancsak köszönetét 
mond az egyleti választmány azon igen 
tisztelt uraknak, kik felül fizetni szíves­
kedtek. Felülfizettek: id. Katona Zsiginong

úr 1 irtot. N. N. úr 1 irtot, N. N úr 
50 krt és Tomaskó Jakab úr 30 krt. Kelt 
Kecskeméten, 1890. raárcz. 4 én a korcso­
lyázó egylet választmányának megbízásából, 
e. elnök Vámos Béla, Szappanos Sándor, 
e. jegyző.

— Gyermekkiállitás. A csoográdme-
gyei orvos-gyógyszerész egyesület, mint a 
Szentesi Lap írja , i. évi május hó 26 án 
gyermekkiállitást rendez Szentesen. A ki­
állítás czélja társadalmi úton begyüleudő 
adományokból olyan szegényebb sorsú anya 
kát, kiknek legszebb és legjobban gondozott 
gyermekeik vannak, pénzbeli jutalom- és 
egyéb ajándékban részesíteni.

— Dr. Radó Antal magyar Leopardi- 
jának megrendelésére vettünk felhívást, 
Radó Antal gondoskodott most arról, hogy 
a világfájdalom legnagyobb költőjét, Giacomo 
Leopardi-t is magyarul olvashassa a magyar 
olvasó. A Kisfaludy-Társaság, melyhez for­
dítását benyújtotta, sietett azt kiadásra 
elfogadni; az alulírott ezég pedig a leg­
nagyobb örömmel vállalkozott e munka 
forgalomba hozatalára, tudva a z t. hogy oly 
műnek szenteli fáradozásait, mely minden 
művelt ember köny vespolezán, minden köl­
tészet kedvelő nőnek szalonasztalán és végre 
minden középiskolai tanintézet könyveshá­
zában egyaránt méltó helyet fog elfoglalni. 
Leopardi egy sorban áll Byronnal; száza­
dunkban legelső és leghatalmasabb hirdetője 
volt aina komor eszméknek, melyek azóta 
oly erős viszhangot keltettek majdnem minden 
nép költészetében. Egyike ő a legmodernebb 
költőknek, aki egészen közel áll hozzánk; 
a szenvedésnek Jegfönségesebb dalnoka s 
egyúttal egyike a legklasszikusabb formájú 
költőknek. Leopardi összes lyrai költeményei 
husvétra fognak megjelenni a legdíszesebb 
kiállításban. A könyv elején egv Dr. Radó 
Antaltól való tanulmány lesz, mely a költő 
életrajzát és művei kritikáját fogja tartal­
mazni s mely egyúttal kommentárjául szolgál 
mindannak, a mi leopardi verseiben ma­
gyarázatra szorul. A könyvhöz Leopardi 
művészi kivitelű arczképe lesz csatolva. 
Megrendelhető Lamper Róbert (Wodianer F. 
és fiai) cs. és kir. udv. könyvkereskedése 
és könyvkiadóhivatalában Budapest, And- 
rássy-út 21. szám.

— A nyomor tárlata. Az angolországi 
Leedben sajátságos tárlatra készülnek. Az 
ez idén megnyíló nemzetközi iparkiállitással 
kapcsolatban „nyomor-tárlatot“ is kívánnak 
rendezni. Be akarják mutatni, a mennyire 
csak lehet élethiven, a zug-útezák mélyen 
elszomorító jeleneteit, az ínséggel küzdő 
munkásosztály lakásait, melyek megannyi 
fészkei a retteget kórok pusztító csiráinak. 
A szobákban láthatók lesznek a beteg 
anyák, a betevő falatért esdó halvány ki­
csinyek , a nyomor megható áldozatai. A 
londoni sajtó egy része rendkívül sokat 
vár e tárlattól s ajánlja, hogy hasonló ki­
állítást rendezzenek Londonban is, hol a 
lakosság egyik felének forgalma sincs 
arról , miként él a másik tele.

— Czigány országgyűlés. Nagy veszély 
fenyegeti Fáraó népének szabadságát. 
Ugyanis a horvát megyék gyűlésein szóba 
hozták, hogy a czigánvok kóbor életének 
▼éget kell vetni, állandó helyre kell a díszes 
fajt telepíteni és dologhoz szoktatni. A kó­
borlást szerető, tol vajlásból, üstök foltozá­
sából, kártya vetésből élő, télszemű, vagy 
ösztövér vak gebéken vándorló faj megal­
kotta tehát a czigány parlamentet. Az or­
szággyűlés népes volt, Odrán, szabad ég 
alatt tartatott meg. melyen volt „többség“ 
szenvedélyes „kisebbség“ „közbekiálták* ök­
leikkel , buzogányukkal fenyegetőzők. Töb­
ben előadták, hogy a kedves szabadságtól 
akarják őket megfosztani, sivár, unalmas 
helyhez kötni, hol izadtsággal kell a napi 
kenyeret megkeresni. Támadt e kijelentésre 
olyan lárma, zsivaly, átkozódás , hogy csak 
az elnök „bölcsessége* mentette meg őket a 
zendüléstől. Némelyek a horvát bánhoz, 
mások József főherczeghez indítványoztak 
küldöttséget meneszteni ismét mások Bosz­
niába, Herczegovinába való kivándorlást 
javasolták. Egv télnapi tanácskozás után a 
többség „határozatilag* kimondta, hogy 
maradjon minden úgy, amint régen volt. 
Nálunk is emlegetik a veszedelmes faj lete­
lepítését, hát itt mikor lesz hasonló „ország 
gyűlése“ a fekete seregnek.

Ü Z L E T .

Kimutatás a „Kecskemóti Központi Takarók- 
ponztar“ 1800. övi február havi forgalmáról.

ü tn é l t i :

Múlt havi pénztári maradvány . S7JM Bfl 92 kr.
Fedezett váltók visszafizetést* . . 3,420 „ —
Biztosított váltók „ . . 6,308 „ —
Leszámítolás . . . . 62,786 . 67
Különféle dijak 94 . 16
Folyó számlák .......................... 9,086 . 64
B e te le k .......................................... 39,468 „ 18
Folyó költségtérítés..................... 148 „ 16
Kölcsön visszafizetése . . . . 660 „ 24
Különféle k a m a to k ..................... 2.876 „ 04
Pénztárjegyek............................... 6.000 „ —
Házjövedeletn................................ 810 „ 88 n

160,336 frt 2« kr.



4 kecskeméti lapok 10. í z .

J u t a l é k ......................................... 1441 ,. 46 „
Fedezett váltók . . 12,600 „ — „
Biztosított váltok ......................... 5.302 »» —■ •.
Ix-sxamitolas . . . 67,037 59 „
Kölcsön ingatlanra 2,400 „ — „
L e té t .............................................. 450 „ — „
L a k b é r ......................................... 125
Folyó szám iak.............................. 8.730 ». 93 „
B e te le k ........................................ 22,904 „ 98 „
A d ó .............................................. s o o »» --  M
Folyó k ö ltsé g .............................. 213 n 97 „
Beteli kamatok 24 .t 07 «
Tiszti es szolgafizete# . . . . 366 .. 66 „
O sztalék......................................... 10,542 n — »1
Betéti kamat-adó......................... 847 R 37 .
Pénztári szarnia mint egyenleg . 22,845 „ 25 ,.

156,335 írt 26 kr.

T isó ti m enetrend (érvén y es 1 H 9 . Oktober 1 -tf t l.) Kecskemét—Budapest k ö z t:

Budapest — Kecskemét k ö z t :

7 óra 45 p. reggel

Személyvonat

Omuibuszvonat

Express-vonat

Személyvonat

Kecskemétről ind. 4 óra 9 p. regg.
Budapestre erk. 7
Kecskemétről ind. 6 
Budapestre érk. 12 
Kecskemétről ind. 12 
Budapestre érk. 2
Kecskemétről ind. 4 
Budapestre érk. 8

B 20 „ regg.
„ — „ regg.
„ 10 „ délb.
.  27 ,  délb. 
w 19 .  d. u.
„ 46 „ d. u.
„ 06 ,. este.

Személyvonat

Omnibuuvonat

Budapestről indul 
Kecskemétre erk. 
Budapestről ind. 
Kecskemétre érk.

10 „
12 „
4 H

48 „ d. e.
— „délben 
37 „ délut.

Express-vonat Budapestről indul 1 » 40 „ délut
Kecskemétre érk. 3 „ 35 ». r P ia cz i á rjeg y ző k .

Omnibusvonat Budapestről indul 3 „ 20 „ délm. 1889. márczius 7-én.
Kecskemétre érk. 7 „ 24 „ este Tiszta búza tiieteriiiazsáiikoni 8.10 krtól 8.20 kng.

Személyvonat Budapestről indul 7 „ — „ este. Kétszer .
Kozs

7.80
w 7 60

7.90 „
„ 7.70 „

Kecskemétre érk. 10 „ 33 „ éjjel. Árpa 6.70 . 6.80 „
Express-vonat Budapestről ind. 9 n 40 „ éjjel. Zab 7 40 « 7.50 .

Kecskemétre erk. 11 » S 5 ,, „ F e le lő s  s z e r k e s z tő : H A B IN A JÁ N O S .

í Gyenge gyomrúaknak!! j
Van Houten Cacao pora az egyedüli tápszer, mely j 

a kávét pótolja és gyenge , hurutos gyomorbetegeknek könnyen emészthető. J

|  sebb orvosok által melegen ajánltatik.
Kp úgy lesz kezelve. mint a tea.

í
-p így 

F  ö r a k t á r :
44 (1— 1)

F  E U K It J A K A B
osem ege-üzletében.

»zá

/ Köhögés és rekedtség ?
elleni ST R A U S Z  A .-féle amerikai gyógyfű kivonató yf

.H e 1 I p ti á z t i I 1 á  k
M ellszörp és M ellsör

a nagyérdemű közönség figyelmébe ajánljuk
r* 1 doboz mel'pasztilla 20 k r .. 6 doboz 1 írt. 1 üveg mellozörp 50 kr., 6 üveg 2 írt 50 kr.

1 üveg mellsői 50 k r . , 6 üveg 2 írt 50 kr.

19 (10—6) Strausz A. utóda
B u d a p e s t ,  F o n c i é r e  p a l o t a .  

Kapható minden helybeli g y ó g y s z e r tá r  és d ro u g ista  üzletben.

Lakás-kiadás.
II. tized, lejtö-útcza 321. sz. a. Sz. 

Tóth Antal-féle házban folyó évi május 
1 töl legutóbb gróf .Spaur alezredes úr 
által bérelt lakás egy vagy több évre 
haszonbérbe adandó. Bővebben értekez 
hetni tulajdonossal a fent nevezett házban.

34 (0—3)

Eladó lóid
Puszta Szentkirályon 79 ka- 

tastrális hold fold — néhai Szabó I 
Árpád hagyatéka — eladó

Értesítést ad 35 |3 —3) ,

Gótsch József,
'  VII. t Csongrádi nagy útcza 96 sz

Máriazelli gyomor cseppek
leg b izto ssab b  g yó gys zer m inden g yom or bajn ak.

™ Utólérhetlea hatású az ét vágy-
talanság. gyomor gyengeség, 
bűzös lehelet, savanyu telbö 
fogés. szél rekedés, (Kolika 
gyomor hurut, gyomor égés. 
gyomor homok es dara képzi 
aés, túlságos elnyálkásodás. 
sárgaság, undor és hányinger 
eseteiben, megszünteti a főfájást 
ilia az a g> mór elrontásától 
származik 1 gyomor görcsöt, ke 
meny széklest. székrekedést, az 
etel s itallal turterhelt gyomrot 
kitisztítja, elűzi a bélfergeket

______________  s gyógyít lép. vese. ináj és
Védie^v aranveres bántalmakat.— Egy

J K- üveg ára. hasinálati utasítással
egiüt 40 Kr kettős üreg 70 Kr. Központi szétküldési 
raktár Brád? Karolt gtogysrertára Kremsier Morva 
ország

Órás' A valódi Máriazelli gyomor cseppek sok 
felekepen utánoztatnak s baniisitatnak. s ezért 
valódiak gyanánt csak azok fogadtassanak el. 
melyek üvege, egy vörös, a a fenti védjegygyei 
ellátott papírba van csomagolva, s melyek nieliekelt 
használati utasításán az. is fel van tűntetve, hogy 
az Krenislerben. «»tizek II könv vnyomdájában 
nyomtatstoti.
■ a ,  , , A Kernén,széklés es székrekedés
M i w a y f l l h  ellen, evek óta legjobb hali 

-„akink bizonyult labdacsok 
a  • j  ■ is, »okfele képeii baniisitatnak.
LS.DQ.S.C^Qk  ,eh " , zek ' •■'«•lénél is vigyázni U a.U U O .U dU A .  Ul.|, „ fellt, védjegyre s Brády 
Károly. Kremsieri gyógyszerész név alá Írására, melyek 
minden eredeti dobozon lathatok. Egy doboz ára 
-"K i egy tekercs ö dobozzal I Irt. A pénz elöleges 
beküldésé Után, 1 teker. » I frt. 2" Kr.. 2 tekercs 
2 frt. 2o Kr . . tekercs :t frt. 2" Kr. ért. csomagolás 
és postabér mentesen küldetik meg

A Máriazelli gvomor cseppek »•» Marlazelll 
labdacsok , i„ titkod szerek, a gyógy Lato, anyagaik 
nak összetétele, minden használati utasításban fel van 
sorolva.

A Máriazelli gyomorcseppek és Máriazelli labdacsok 
kaphatok

K ecskem éten: K atona Zsigmond és 
Molnár P á l , I z s á k o n :  F arkas Ignácc, N a g y  
K örösön : Molnár István , l ’j-K écskéit: 
Végit László gyógyszertárában. 2 2 0(43—22)

Árverési hirdetmény.473.
1890.

A kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság részéről közhírré té te tik , hogy Szem/.. .Sándor 
ngyved v ég reh a jta tlak  f l o l m i t '  végn
hajtást szenved.', ellen l'»30 frt toké és jár. iránt 
folyamatban levő vi’grebajtási ügyében, a nevezett 
végrehajtást szenvedőt illetett, a végrehajtási zálog­
jog b>é.gyzése után azonban V. Horváth István és 
neje Molnár Mária tulajdonába átment ingatlanok az 
1881 vi 60. t.-cz. 142 §-áta hivatkozással, úgymint

1 a kecskeméti 12,374. sz. tjkvben 3455. rsz. a. 
foglalt házbirtok 720 f r t ; —

2) a kecskeméti 8491. sz. tjkvben 501..1» rsz. a 
foglalt osáktornyahegyi szollő és földbirtok 1031 frt es

3i a kecskeméti 10009. sz. tjkvben 493. rsi. a. 
I fialt saőlobirtok 818 frt kikiáltási á rb an , •  mind-
• gyík fekv -cg taitozékaival együtt az f i i * .  f* v i  
• n á j u t !  b ő  A -U t  napján d. 9 órakor, mint
• g;. • • • H bat.-UI |o |"  I. . e M l tol v. l.yszék telekkönyvi 
helyiségében megtartandó nyilvános árverésen az 
egyidejűleg megállapított s a hivatalos órák alatt e 
telekkönyvi hatóságnál. valamint Kecskémet vár..» 
polgármesteri hivatalában megtekinthető teltételek 
mellett a kikiáltási áron alnl is eladatni fognak.

Venni szándékozók tartoznak a k ikiáltási árul 
szolgáló becsár 10% -át készpénzben, vagy ovadékke- 
pes értékpápirban a kiküldött kezeihez bánatpénzül 
előre letenni.

Kelt a kecskeméti kir. törvényszék, mint telek­
könyvi hatóságnál 1890. évi február hó 6. napján.

B ogosa E ndre ,
48(1 — 1) kir. törvszéki biró.

3002.
1890. H ird etm én y .

A 274./1889. számú közgyűlési ha­
tározat alapján, a szikrai járásból — 
a pusztaszentkirályi és alpári kiosztott 
földek hosszában — az úghi út men­
tén — 1107 hold 549 négyszegűi te­
rület 56, esetleg kevesebb részletek­
ben is, a 15380./1889. számú tanács­
végzés szerint 6 évi időtartamra ha­
szonbérbe adatni rendeltetett: mely 
czélból az árverés f. 1890-ik  évi 
m árczius hó 18-ik és folytatólag 
19-ik napjain reggel 8 órakor, a 
helyszínén megtartatik. melyre ha­
szonbérleni akarók, részletenként be- 
teendö 20 forint bánatpénzzel ellátva, 
ezennel meghivatnak.

Osszejöveteli hely a lakiteleki 
korcsmánál lesz, reggel 8 órakor.

Kecskemét, 1890. márczius 6. 

is (2-i) Gazdászati hivatal.

Nyersselyem kelméket 10 írt 
50 krtól kezdve ru h á n k é n t
éi* finomabb minőségben küld portó- é» vám­
mentesen t i .  U e H H e b n g  (es. és kir. udvari 
szállító) gyári ra k tá ra  Z Ü f' /e / lb fM . Minták 
postafordultával. Levelekre 10 kr. bélyeg kell. 6

Minden dohánytossdSben es dltaaru-üslwtben.

Főraktár: KANiTZ OTTÓ és tarsauál BECSBEN.

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudom ására hozni, hogy számtalanok 
kívánságára üzletem aként rendeztem b e , hogy ott mindennemű saját készítményei

úri-, női- és gyermek-czipöket
készen raktáron tartok , a legegyszerűbbtől a legdíszesebb és legdivatosabb kivitelűé 
k ig , melyek kivétel nélkül saját műhelyemben a legjobb anyagból a legszigorúbb

i felügyelet mellett készültek és lehetőleg mérsékelt áron adatnak el.
i Ennélfogva nem volna a n. é. közönség utalva a r r a , hogy nem szakértő keres­

kedőknél , Csehországban vagy ki tudja hol készült elavult, és csak évtized után 
hozzánk került nagy részben papírból összeférczelt lábrontó czipöket bevásároljon. 
Hanem csekély árkülömbség és számtalan esetben ugyanoly ár mellett legjobb anyag 
ból alapszerü lábbelijét szakértőnél is beszerezheti. Mert a lábbeli sokkal fontosabb 
szerepet játszik az emberi ruházatban . mint azt sokan képzelik. Fötörekvésera mint 
eddig, úgy ezután is az , hogy a n. é. közönség bizalmát továbbra is kiérdemeljem.

Nem tartom feleslegesnek felemlíteni, hogy beszereztem üzletem számára az 
angol divatú férfi- és a p á r is i d iv a tú  női lá b m in ta fá k a t (kaptafa), melyek 
a láb kényelmére nézve a ezipészetben még eddig legjobbaknak bizonyultak.

Megrendeléseket (kívánatra) a legújabb divatlapok után is eszközlök.
A n é. közönség a már eddig is tapasztalt kegyességébe magam ajánlva vagyok 

teljes tisztelettel

S za b ó  L a jo s ,
36 (6 -2) úri- és  n ö i-c z ip é sz . yf

Kecskemét, kőrösi-úteza 9-ik szám. a 

W. V  .1. Árverési hirdetmény.
A kecskeméti kir. törvényszék mint telekkönyvi 

liat<»ság részéről közhírré té te tik , hogy Nagy Kálmán 
végiehajtatónak H i l t ' t i i  T erra végrehajtást szen­
vedő ellen 100 frt töke és járulékai irán t folya­
m atban levő végrehajtási ü g y éb e n , —

1) a kecskem éti 4230. sz. tjkvben 19. rsz. a fog­
lalt s Bárdi T eréz , továbbá Bárdi P á l , Bárdi Mihály, 
Bárdi Pál » kiskorú Bárdi M ihály, T eréz , Pál és J u ­
liánná nevén álló , és az 1681. év 60. t.-cz. 156. §. 
a) pontja szerint egészben árverés alá bocsátandó 
szarkási erdő 58 frt ; —

2) a kecskeméti 5490. sz. tjkvben 149. rsz. a. 
foglalt tanyaföldből Bárdi Terézt illető részt 85 f r t ;

3) ugyanazon tjkvben 152. rsz. a. foglalt tanya 
földből Bárdi Teréz ju talékát képező '/„ rész 85 frt, — és

4) a kecskeméti 5511. sz. tjkvben 170. rsz. a 
foglalt tanyafölduek Bárdi Teréz járandóságát tevő 
•/ része 106 frt k ikiáltási árban s m indegyik ingat 
lan tartozékaival eg y ü tt, — az i t W O .  m á j u l  h o  
9 - H l  napján d. e. 9 őr ikor mint egyetlen batáridő­
ben , e kir. törvényszék telekkönyvi helyiségében 
m egtartandó nyilvános árverésen az egyidejűleg meg­
állapított s a hivatalos órák a la tt e tkvi hatóság­
n ál, valamint Kecskemét város polgármesteri hiva­
talában megtekinthető feltételek mellett a kikiáltási 
áron alól is el adatni fog.

Venni szándékozók tartoznak a kikiáltási árul 
szolgáló becsár 10% -át készpénzben, vagy óvadék képes 
értékpapírban a kiküldött kezeihez bánatpénzül előre 
letenni.

Kelt a kecskeméti kir. törvényszék . m int telek­
könyvi hatóságnál 1890. évi febr. hó 7-ik napján.

B o g o sé  Endre.
kir. törvszéki biró.

Hirdetmény.
Kecskemét th. város közlegelőire az 

1890. évben beváltandó jószágoktól fizetendő 
íűbérek , a 239./1889. számú közgyűlési ha­
tározat szerint a következőleg lettek meg 
ál lapítva:

I. L o v a k n á l:
Három éves és ennél idősebb

kanczák u tá n ..........................3 frt 50 kr.
Két éves és azon felüli lovak s a

2 éves kanczák után . . . 3 , — „
Egy éves csikók után . . 2 „ — „ 

II. S z a r v a sm a r h á k n á l .
Két éves és azon felüli üszők

és tehenek után
Két éves és azon felüli tinók után 3 
Egy éves borjúk után . . .  2
Ökrük u t á n ...............................3

I I  B ir k á k  u t á n : 
az elhullottakra eddig számított 
10% leengedés mellőzésével , s 
város alatti részeken legeltetett 
juhok után szedendő kétszeres 
fűbér fentartásával, darabonként -  

IV . S za m á r  u tán :

3 frt 25 kr.

30
1 „ 50 

1 . — 

— » 60

V . K e c sk é k  után:
V I. H at hónapos és azon felüli 

se r té se k  után
Hat hónapon alóli m a la c z o k

u tá n .........................................— „ 30 „
V II. L úd  és lib a  után — . 10 , 

Kecskemét, 1890. márczius hó.
Gazdászati osztály.41 ( 2 - 1 )

43 ( 1 - 1 )

Hirdetmény.
A kecskeméti r. k. fögymnázium 

udvara közepén levő épületnek áthe­
lyezése elrendeltetvén, e munkának 
árlejtésein kiadására a r. k. egyház- 
község tanácstermébe f. év i már­
czius hő 30 -ik  napjának d. u. 2 
órája tűzetett ki.

A terv, költségvetés és feltételek 
ugyanott megtekinthetők.

46 ( 1 - 1 ) Gondnokság.
Árverési hirdetm ény.

Földbirtok-eladás.Alulirt kiküldött részéről ezennel közhírré 
té te tik : miszerint a néhai Szabó György és 
társai hagyatékánál érdekelve levő M ada- 
r a ssy  R ó z sa  kiskorú tulajdonához tartozó, 
I-sö tized kigyóúteza 1 0 4 .  SZ. h á z , a 
1885./189O sz. árvaszéki végzés értelmében 
nyilvános árverés útján 3 évre bérbeadandó 
lévén: árverési batáridőül 1890. évi m árcziu s  
hó 14-ik  napjának reggeli 9 órája az árva 
széki helyiségbe kitüzetik azzal : hogy az á r­
verési feltételek addig is a jegyzői hivatalban, 
a hivatalos órákban bármikor megtekinthetők

Kecskeméten, 1890. márczius 5.

Dékúny László,
40 (1— 1) árvaszéki jegyző.

Idősb és ifjabb Tóth Lajos urak

140 hold területű
városföldi birtoka
egy tagban, esetleg részletekben eladó.

Értekezhetni a földtulajdonosokkal 
a helyszínén és Tóth Ign áoz ügy­
véd úrral, III. tized, páva-úteza 130.
számú lakhelyén.

Nyomatott K ecskem éten, Tóth k iá lló n á l. 1890.


